3-Elektroden-Ableiter T8
3-Electrode Arresters Serie/Series

Medium-Duty-Typen / Medium-Duty Types
10KA/10A = @ 8 x 10 mm
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Typ/Type T80-A90X T80-A230X T80-A350X T83-C600X
Bestell-Nr. / Ordering code Q69-X836 Q69-X938 Q69-X850 Q69-X853
Typ/Type T81-A90X T81-A230X T81-A350X T87-C600X2
Bestell-Nr. / Ordering code Q69-X844 Q69-X847 Q69-X919 Q69-X855
Typ/Type T83-A90X T83-A230X T83-A350X
Bestell-Nr. / Ordering code Q69-X830 Q69-X891 Q69-X869
Typ/Type T88-A230XSMD
Bestell-Nr. / Ordering code 1)
Nennansprechgleichspannung Uagn 90 230 350 600 \"
Nom. dc spark-over voltage VsdcN
Toleranz der Uagn + 20 + 20 + 20 -30/+17 %
Tolerance of Vsden
AnsprechstoBspannung
Impulse spark-over voltage
@ 100 V/ps 99% der gemessenen Werte <400 <450 <700 <900 \%
of measured values
@ 100 V/ps typische Werte/ <300 <400 <600 < 800 \
typical values of distribution
@ 1 kV/pus 99% der gemessenen Werte <450 < 650 <900 <1100 \
of measured values
@ 1 kV/ps typische Werte <350 < 600 <800 < 1000 \

typical values of distribution

Nennableitstostrom 10 10 10 10 kA
Nom. impulse discharge current
Welle / Wave 8/20 ps

Nennableitwechselstrom 10 10 10 10 A
Nom. alternating discharge current

@50Hz, 1s

Maximaler Einzel-AbleitstoBstrom 15 15 15 15 kA

Single impulse discharge current
Welle / Wave 8/20 ps

Ableitwechselstrom 40 40 40 40 A
AC discharge current
9 Zyklen / Cycles, @ 50 Hz

Isolationswiderstand > 10 > 10 >10 > 10 GQ
Insulation resistance

Kapazitat <15 <15 <15 <15 pF
Capacitance
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3-Elektroden-Ableiter

T8

3-Electrode Arresters Serie/series
Mit Kurzschlussfeder / With Short-Circuit Spring
10KA/10A = @ 8 x 10 mm
T8...XF T8...XF1 T8...XF4
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Type/ Type
Nennansprechgleichspannung Bestell-Nr. / Ordering code
90V T83-A90XF1 T83-A90XF4
Q69-X843 Q69-X835
230V T80-A230XF T83-A230XF1 T83-A230XF4
Q69-X838 Q69-X942 Q69-X887
T85-A230XF4'"
Q69-X926
250V T80-A250XF T83-A250XF4
Q69-X823 Q69-X899
T85-A250XF4'
Q69-X851
350V T80-A350XF T83-A350XF1 T83-A350XF4
Q69-X839 Q69-X941 Q69-X912
T85-A350XF4'
Q69-X923
420V T80-A420XF
Q69-X837

') Ausfahrung mit verkdrzter Drahtlange / Design with shorter lead length

Die Positionierungsvarianten ...F1 und ...F4 zeigen die in

der Praxis bevorzugte Anordnung der Kurzschlussfeder. Die
elektrischen Kennwerte entsprechen den Angaben fur die
Grundtypen (ohne Kurzschlussfeder) auf der Seite 46. Andere
Spannungen und Ausfuhrungen der Anschlussdrahte, sowie
Anordnung der Kurzschlussfeder auf Anfrage.

Variants ...F1 and ...F4 are the most common positions for the
short-circuit spring. The electrical characteristics are the same
as those given for the corresponding types without short-circuit
spring on page 46. Alternative voltages, lead configurations
and spring positions on request.

Circuit:

Schaltung:

a, b Aderelektrode a—e ”\{j,,
e Mittelelektrode {

T Temperaturgesteuerter

Kurzschlussmechanismus

EPCOS AG

'O—Q—\QJ 16'
T
e

a, b Tip, ring electrode
Center electrode
Temperature-controlled
short-circuit mechanism
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